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CONTRACT DE PRETSARI SERVICII
incheiat si inregistrat sub nr. 32/2025/TR-INT in registrul de
evidenti al contractelor

08 septembrie 2025 mun. Chisinau

A. Pirtile contractului

Persoana juridicd SC ,,PROIRVAS” SRL, c/f 1005600061368, fondati la 03.01.2006
in persoana Doamnei Mitru Irina, care actioneazi in baza Statutului numit in continuare
"Parte contractantd" BENEFICIAR pe de o parte si pe de alti parte Ciora Arala Maria
(Autorizatie nr.4220/2001 umit
in continuare "Parte contractanti", PRESTATOR

B. Obiectul contractului:

Desfasurarea, pentru partea contractanti si sub autoritatea partii contractante, a activitatilor
stabilite conform prezentului contract, in conditiile stabilite conform prezentului contract de
prestari servicii.

C. Durata contractului:

Nedeterminatd, partea contractantd Ciora Arala Maria urméand si initieze activitatea la

solicitare dupd data semnarii prezentului contract;

D. Modul prestirii serviciilor:
Partea contractantd este contractatd pentru prestarea serviciului de traducitor / interpret pentru
limbile:

LIMBA - MACEDONEANA

E. ' Atributiile partii contractante Ciora Arala Maria
- Acordarea serviciilor de interpretariat/traducere scrisd pentru limba indicati in prezentul
contract la solicitare
- Respectarea legislaiei in vigoare cu privire la desfisurarea activitatii de
interpret/traducitor
F. Conditii de prestare a serviciului
Activitatea se desfagoari in conditii obisnuite.

Digitally signed by Mitru Irina
Date: 2025.09.12 10:03:30 EEST
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova
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ROMANIA

MINISTERUL JUSTITIEI
|| DIRECTIA PUBLICITATE MOBILIARA, IMOBILIARA,
si NOTARI PUBLICI

SR

AUTORIZATIE
Nr. 4220

in temeiul art.4 din Legea nr.178 din 4 noiembrie 1997, publicata in
Monitorul Oficial al Roméniei, Partea I, nr. 305 din 10 noiembrie 1997,
ministrul justitiei prin Ordinul nr. 3213/C/04 decembrie 2000 dispune ca

CIORA ARALA MARIA QD
o :utorizat ca:

- Interpret

- traducator
pentru limbile sdrba, germana, macedoneani, croati si rusi si efectueze
traduceri pentru instantele judecatoresti, parchetele de pe langd instantele
judecdtoresti, organele de cercetare penald, birourile notarilor publici, avocati,
Ministerul Justitiei §i Parchetul de pe ianga Curtea Suprema de Justitie,

Eliberata astazi, 26 februarie 2001.

pentru Rodica Mihaela Stinoiu, Ministrul Justitiei
semneaza

Valeria Puiu,

_Di r’@;gior




MINISTERUL CULTURIL
Comisia centrald pentru acordarea certificatului
de traducator
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=

"('
)

[}

Nr.
WA RR J63-8F ) P ann
I“//M/ ! {j *’ é in urma examenului sustinut in anul. 22440 ...

in conformatitate cu prevederile
oL 4 -/
0., ziua’ /2~ /% domnul(doamna).... /.j”ﬂ””"r} KX’%”K”’;’V/’

luna.”
R e
1 TS ; -
gg% TVIS oooerrsvirrenennnn SR declarat(a) reusit(d) la examenul de traducator.
=
r Din limba fn limba l Domeniul Media
obtinuta
MACELONERRIS Horive STWIE TRl ——— ey
_-'—"'H-'-‘_-—'—'_F
S
e Z
,—ﬂ"""ﬂ —
— e _
,-.f—--f’ |
'}-.PRESEDII-ITEL; CO/I&@ISIEI SECRETAR, o
il e L e e
/*?7747/‘/ £ M ,{j
. . i L A
Data chbelaru —em LR e oo B nsso sty Ziua &A47.... nr. Tntreg ......: L/ amnsnssisniiisiussssmsasasacas



Seria S Nr. 0033660

ROMANIA
MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE

DIPLOMA
DE
LICENTA
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Durata studiilor: .8... semestre.
Titularului acestei DIPLOME
i se acordd toate drepturile legale.

/- RECTOR, %5
LS., ' Secretar gef,

Nr.. %0 din ..23.08.. ol

Diploma este insotitd de foaia matricoli.
Rezultatele obtinute la examenul de licentd sunt fnscrise pe verso.

(C) ROMDIDAG SA/ RALB.N.-2000
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SC "CROIRVAS SRL Servicii de apostifare

Birou de traduceri’ , .S‘upmﬁga.ﬁzw;a
-2012, Legalizare notari
MD-201 %ﬁgﬁu 910527.7?4, mun, (!Ei;mdu, S iy
e . Transerierea actelor
st Stefo cela i e 3 e madu it i
e-miailt  proirvas@mailny; tel: 4373 22 221-220
mob. +373 79 17-24-13 /069541003
ACT ]NDIVIDUAL DE MUNCA

mchélat si inregfstrat subnr. ¢}/ /TR-INT in registrul de
‘ evidenta al salariatilor

mun. Chisindu

A. Partile contractului
Persoana juridicd SC ,,PROIRVAS” SRL, ¢/f 1005600061368, fondata la 03.01.2006 in
persoana Dnei MITRU Irina, care actioneazi in baza Statutului, numita in continuare "Angajator" pe

- de o parte si pe de altd parte dl (dna) Movili Tatiana O
— co‘ntinuare "Salariat", conducindu-se de prevederile articolelor 45-94

dinCodul muncii, aprobat prin Legea nr.154-XV din 28 martie 2003, au incheiat prezentul Contract
individual de munci, convenind asupra urmitoarelor
Obiectul contractului:
Desfﬁﬁzrarea:f@emru angajator si sub autoritatea angajatorului, a activitdtilor stabilite conform
prezentului contract §i figei p@smlu}, in condifiile stabilite conform prezentului contract individual de

munci i a regulament‘ulm de ordine internd,

C. -Durata contractului:
nedeterminatd, salariatul/salariata Movilii' Tatiana urmand si inceapd activitatea din data

semndrii prezentului contract; : o : B

D. Felul muncii: ' /

Salariatul este angadat in fﬁncﬁa de Traducitor / Interpret pentru limbile: /

Limba Bulg TOR/INTERPRET
L;mb'a Rusi — TRAEUGAT@R}MERPRET

E. Atributiile postuluL ;g.\
- Atributiile postu!ul 5111‘& previzute in ‘ﬁga pqsmim anexati la prezent

F. Conditii de munci



4 S. Solufionarea litigiilor

Conflictele in legiturd cu incheierea, executarea, modificarea, suspendarea sau incetarca

prezentului contract individual de muncé sunt: solutmnate de instanta de judecatd competentd material
si teritorial, potrivit ligii. .

Partile poartd raspunderea pentru ns,reSp%ma:rca conditiilor prezentului contract in conformitate
cu Codul muncii si alte acte normative, conventii colective si prezentul contract.

T. Dispozitii finale-
Prevederile prezentului contract mdz,wduai de muncd se completeazd cu dispozitiile Codului

muneii, yajggxi__:geteg.-.noi_:mahw;gn domemull?mgacu si educatiei si ale Contractului colectiv de munci
aplicabil.

Orice modificare privind clauzele contractuale in timpul executdrii contractului individual de
muncd impune incheierea unui act-adifional la contract, conform dispozitiilor legale.

Prezentul contract individual de muhcd s-a incheiat in dou#i exemplare, cite unul pentru fiecare

g
| {g g/&'*’ '% mfg;g//é;

/y”'} v i
{/ém@’fura) (numeie, prenumele)
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MD-2012, Republica Moldova, mun. Chisindu,
 str. M. G Bnulescu-Bodoni 43, of .16
-mob. 4373 79 17-24-13/069541003

SC *PROIRVAS" SREL
Birou de traducer
MD-2012, Republica Moldove, mun. Chigindy,
stri M. G. Bdnulescu-Badoni 43, of 16
emiails proimas@mailry, proiroas@gmail.com
mob. +373°79 17-24-13/069541003

CONTRACT LEE PR

~ incheiat si inregistrat sub ar.

SARI SERVICII
025/TR-INT in registrul de

evidenti al contractelor

mun. Chigindu

‘A, Pirtile contractului

Pé;rsoana juridica SC ,PROIRVAS” SRL, ¢/f 1005600061368, fondata la 03.01.2006

-"in.,persodh-a Doamnei Mitru Irina, care actioneaza in baza Statutului numit in continuare "Parte

B. Obiectul contractului:
pentru partea contractantd §i sub autoritatea partii contractante, a activitatilor
1 prezentulul contract, in conditiile stabilite conform prezentului contract de

aota!iz_;té” BENEFICIAR pe de o paite 5i pe de altd parte Alina Popescu, (NEGEEED

numit in continuare "Parte

' " _ C. Durata contractului:
edeterminatii, partea contractanii Alina Popescu va presta serviciile de traducere in

urmia solicitdrii confirmate din parte

a Beneficiarului, dupd data semndrii prezentului contract;

D. Modul prestirii serviciilor:

5 Il biden T sn s e v ¥ . .
Partea contractanti este contractatd pentru prestarea serviciului de traducdtor / interpret pentru

limbile: |

LIMBA CROATA, LIMBA SLOVENA

[ E Atributiile pirtii contractante Alina Popescu

- ZH-t_Qs-Larc@=.séﬁviciilor de interpretariat/traducere scrisd pentru limba indicata in prezentul
contract la solicitare; conform agredrii de comun acord a termenului de predare gi a

- %esfpectar\ea legislafiei ~in vigoare cu _privire la desfasurarea activitatii de
” ~interptet/traducits B sl s, T DOy, S 7
- ¢ CHTTREL e R N L S Lond
- Completarea. -&eieggp de primire-pré 2 petitt ,}sﬁg‘ﬁ(\_'zcnle prestate/ cit si prezentarea
acestorain 2 :'exémgmre-la oﬁ'c-iuﬁ;o il ¢ acta \éi}i.s'_emnaf de b_e'neﬁaz'ar 27_1’- prestator,
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poate divulga info rmaii confidenfiale doar
de lege, cu condifia ca, acolo unde este
notificd i mod rezonabil cealaltd parte
cauzdl, pentru & permite in mod rezonabil
ulgare « informatiilor. in cazul in care
confidenfiale in circumstaniele ardtate,
mare masurd permisd de lege.

nationale gi internationale aplicabile
Jrocese sau Sérvicii care sunt un produs
§i- restrictiile cu privire la beneficiarii finali,

mentului de confidentialitate
in condifiile prezentului Contract de prestéri
area __\.\_“;’c;_{nﬁ:iflui Contract.

itigiilor

tarea, modificarea, suspendarca sau incetarea
miabil, in cazul imposibilitatii
judecats competentd material i

fillor prezentului contract in

W&n servicii se completeazd cu dispozitiile
in ﬂ{?n;cﬁitik-pz@jﬁt&ﬁi serviciilor gi, inregistrat sub nr.

timpul executarii Contractului de prestéar
conform dispozitiilor legale.
in doud exemplare, céte unul pentru

dntractants”
7/ Alina Popescu
{rumele, prenumele)
e T
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'030'6;*1'368 fondati la 03.01.2006
aza Statutului numit in continuare
Worciac Patricia-Berta
tinuare "Parte contractantd",

1neH] contractante a activitatilor
xle-stabrilte conform prezentului contract de

pntractante Dvorciac Fatricfa-Berta
riat/trads e__' -s_c____ apc_ntru:-iiimﬁabsiﬂdicatié in prezentul

te H.cr.lmul | f

te}'l;jet) \f

| a ewic:ilor prestate



_vw-'a;d;ﬁesa in mstan;a de judecati

cendr;tﬂw prezentului contract in

in tunpul executarii Contractului de
' rrs!.la eontmct canfonn dlspozi[:nlor legale.

_/ Dvorciac Patricia-Berta
{numele. prenumele)







_in limba ycraineand
DIPLOMA

- KB Nr. 159234

Umvers:tama de srar din or. Tbilisi,
precum i in anul 1986 a absolvit ciclul de studii complet al

Universitdtii mentionate supra
la specialitatea filosofie,

n temeiul Hotdrarii Comisiei de examinare de stat din , 20" iunie 1986
d-nei Na askidashvili H. T,
i-a fost atribuiti calificarea de filosof. profesor de filosofie

Rector /semndturd/ S. Avalia
Secretar /semnditurdy/

tampild rotundd cu Stema de Stat: Ministerul de invdjdmadnt superior si mediu de specialitate al
Repu cii Sovietice Socialiste Georgiene. Universitatea de stat din or. Tbilisi
Oragul Thilisi,

08" seprembrie 1986 o

Numdrul de nregistrare 01/785

Traducere din limba georgiand in limba ucraineana a fost efectuat de catre traducitorul
Burova Yeva fiica lui Dmytto /semnditurd/

- Omgul ‘Odesa, Ucraina, doufizeci gi n-a.di‘i august anul doud mii douizeci si cinci

Subsemnata, Povedionkova I. L, Notarul privat al czr&ﬂ@ﬁcnpgm notariale ordsenesti
Odesa, certific autenticitatea semniturii traducaitorului Burevgmkajul Dm ytro,/::are a fost

efectuata in prezcnta mea. /s B2 S, SoR |
Identitatea traducatorului a fost stabilits, capacz'sar@eﬂad %L‘fﬁﬁl peecuny si/ cailﬁcarca
fiind verificate. PE o

Tnregistrat m Reg%s'u-u- sub nr. 10327
Notarul privat ﬁa&mdmrd/

Stampild rotands cu Stema de Stata Ucramel Notarul privat Povedionkova Ir yaa fiica lui
Ivan, o;raum&cmppa notariali ordseneasc .

Slgl[ltl‘ Taf&l cusure numerolate §i sigilate 3 (trei) file. Notarul privat /semndturd/

Stampila ro:tuﬂdﬁ cu Stema de Stat a Ucrainei: Notarul privat Povedionkova Iryna fiica lui
Ivan, circumscripfia notariald ordseneased Odesa



wka romdnd, ucraineand certific autenticitatea
traducerii cu textul inscrisului in original care a

autorizat,

Eu, notar, Vizant Mariana, legalizez semnatura traducdtorului autorizat Rudac Liubovi in

pecimenului de semnéiturd depus la biroul notarial, care imi este cunoscut.

| Cortec ﬁ:ﬁx&nsa raducerii de cétre notar nu se verifica.

| Notarul nu certificd si nu verifici faptele expuse in prezentul inscris, nu poarta

Fﬁeﬁﬂ pentru veridicitatea lor, ¢i numai confirma ¢4 semnitura aparfine traducdtorului

: “ ‘S-a nregistrat infeglsnucu n. "f ‘7! ZJY —— |

b ¥ aa:masat taxadestat T
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AARHUS UNIVERSITY

- others that cross the boundaries between subjects and foculties. | hops you find o
" programmie tosuit yourwishes and nesds, \,)‘?‘f’ﬂ TR, N

Tiliyldce med din bachelorgrad fra Aarhus Unliversitet

Hermed fremsendes beviset pd, ot du har afsiuttet din bachaloruddannelse fra Aarhus
Universitet. Jeg vil f den anledning enske dig hjerteliat tillykke,

Med en unerkendt og velfunderet bacheloruddannelse har du skabt et solidt fundament
for at n&dine mdl for fremtiden. Det gesider, hvdd enten du fortscstter pd universitetet
soger beskesftigelse | erhvervslivet eller et helt andet sted.

Langt de fleste af universitetets bachelorer vesiger at fortscatte deres uddannelse med en
kandidatuddanrielse, Aathus Universitet tilbyder en bred vifte of kandidatuddannelser -
béde nogle, der deskker et meget specifiit og snaavert fagligt felt, og andre, der gér pd
tveers of sével fag- som fakultetsgreenser. Jeg hdber, at du finder en uddanneise der
‘passertil dine ensker og behow.

Universitetets valgsprog er Solidum petit in profundiis - "Seger | dybet den faste grund”
Valgsproget betegner den streeben, som er forudscetningen for at studere ved Aarhus
Universitet Jeq héber, at duvil fortscette med at sege i dybet og finde den faste grund,
Velkomimen blandt Aarhus Universitets bachelorer.

Med venlig hilsen

Thormas Pallssen
Pekan for Aarhus Universitet School of Business and Social Sciences

Cengratulations on your Bachelor's degree from Aarhus Unlversity

We are enclosing o certificate confirming that you have completad your Bachelor's
deqree programme at Aarhus University, Allow me to congratulate you watrmly on your
achievement.

Arobust dnd widsly recognised Bachelor's degree provides you with @ sound basis for
achieving your godls inthe future, no matter whether you plan to continue your studies ot
the university or seek employment in the business community or sisewhere.

The vast majority of the university's Bachelor graduates choose to continue their studies on

o Master's degree programme. Aarhus University conducts a broad range of Master's

degree programmes - some covering a highly specificand narrow subject field, aryﬁ;
egree

The motto of Aarhus University is “Solidum pfitin o
depths"). This motto describes the kind of haf ¢ f

Thomas Pdllesen
Dean of Aarhus University School of Business and Social Sciences

Adrtius Universitet udsteder eksomensheviser digitalt Loss mere pl oudicbevis
Acrhus Univesity issues diglornas digitally. Read more at cudk/diploma
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' Traducere din limba englezd in limba romdnd

Universitatea din Aarhus

i

Felicitri in raport cu absolvirea ciclului de studii de licentd in cadrul Universitatii din
Aarhus

Anexém certificatul care confirmi faptul absolvirii ciclului de studii de licenta in cadrul
Umv*nSité;ﬂ din Aarhus. Permiteti-mi s& V¥ exprim sincere felicitari in raport cu realizarile

. Dumneavoastra.

Diploma de licenta recunoscut pe scari largd Vi oferd un temei solid pentru atingerea obiectivelor
Dumneavoastrd In viitor, indiferent daca intenfionati sd Va contmuan studiile la universitate sau
sa ciutatl un loc de muncd in comunitatea de afaceri sau in orice alti parte.

Marea majoritate a absolventilor ai ciclului de studii de licent ai Universitatii aleg si-si continue
studlile la un program de master. Universitatea Aarhus oferd o gama larga de programe de master
- unﬁle acopermd un domeniu foarte specific §i aprofundat, altele traversand limitele dintre
discipline i facultdfi. Sper s gasifi un program de studii care si se potriveasca dorintelor si
nece&;tﬁpipr Dumneavoastrd. *

Mort(l»-ul Umversﬂ.étﬂ din Aarhus este ,,Solidum petit in profundis” (,,Cautati o temei ferm in
adaneimi”). Acest motto descrie munca grea necesari pentru a urma cxclu de studii ¢ dlCl/ Sper ca
veg continua sa éesfﬁsurap ~cdutarea in adancimi” §i sa gisiti '

uTnIe absolventilor ai ciclului de studii de licenfd ai Unl verstt

n

Cu respect
/semndturd/
"Ehons[as Pallesen
Decamui Universitafii de Business si Stiinte Sociale din A

Dame_l Stoianoy
1

Eliberat la data de 20 iunie 2021
Licenfiat in §tiinfe Economice i Administrarea Afacerilor
| _




lersigned, Liubovi Rudac, authorized Subsemnata, Liubovi Rudac, traducdtor autorizat
iramiaror of the English, Polish, Ukrainian in limbile englezd, polonezd, ucraineand si rusd

and | Russian languages certify the certific autenticitatea traducerii cu  texiul
aufh' nticity of the translation which inscrisului autentic care a fost vizat de mine.

corresponds to  the text  of authentic Semndtura
ment which was signed by me Signature

doc
Data 03.02.2025
Date

REPUBLICA MOLDOVA

BIRAQ\U DE TRADUCW 3C, &"ROIRVAS” SRL

Tel,._.!: 9?.'9 172-413, 069 -541- 003, 022-’!2.6 454

specimenului de semnturd depus care imi este cunoscut.
-=Corecﬁfu§iﬂea, Biroul de Traducere PROIRVAS nu poartd rdaspundere pentru

corectitudinea traducerii.

confitma ¢a semnétura aparfine traducztorului,

Administrator -
' 5.C. PROTRY:
i ieﬁ,
e BA40 s Crasina, &
B amnnd Q% &3”»3 §"°* {y{w%
3 Tk 4873 783 B Ly PR R 4

Anul doud mii doudzeci §i cinci, luna februarie, ziua a treia

S”iajnre\;gistiat i’n registru cu nr. CPF42/25-REI-1

I HETE »3;& @&fﬁ& IR 22 2»&
g BF ﬁfr}a’-‘\@ma& xu
LMWMWWMM MWW

Eu, Admmtrator, Mitru Irina, confirm semnatura traducatorului Liubovi Rudac in baza

Biroul de traducere nu certificii §i nu poartd rispundere pentru veridicitatea lor ci doar

ﬁ%ilru Irina
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5C PROIRVAS" SRE . Servicii de apostilare

Birou de traduceri Supralegafizare
MD-2012, Republica Molfova, mun. Chigind ' Legalizare notariald
Q&:P E 25 o § qfi el Ridicarea actelor de s ASP

= Transcrierea actelor

str. Varlaam 88, of. 5a i oo
: 3 Acte pentru cotdtonis romand, italiand
| tr:Stefan cela Mare 136, et. 2 : ® Ol dy bl wodime
e-mail proirvas@mailry, tel: 4373 22221-220

mob. 4373 ?91744-13/%9541003

CONTRACT DE PRETSARI SERVICII
| incheiat si inregistrat sub nr., /TR-INT in registrul de.
| evxden;ﬁ al contractelor

mun. Chigindu

A. PEzrtlle contractului
Persoana Jurldlca SC ,,PROIRVAS” SRL, ¢/f 1005600061368, fondatd la 03.01.2006 in
persoana Doamnei Mitru Irina, care actioneazi In baza Statutului numit in continuare "Parte
~ contractantd" pe de 0 parte §E e de altﬁ parte dna AFAQ UMME HANI D

G TR e - numit 1n continuare

Obi'ectul contractului:

Desfésgxrama, pentru partea confractantd si sub autoritatea périi contractante, a activitatilor
stabliﬂie conform prezentului contracf m ccndﬂ;iﬂe stabIhte conform prezentului contract de prestari

D. Felu: p:restal‘__ _S‘e""" lor:
tant este contra 'Eﬁ_f"pentm pxestarea serv:mulul de traducdtor / interpret pentru limbile:

_-;TURCA TRADU __CATD‘RHNTERPRET

E. Atrzbutule pértu contractantg

Atnbu;hlg pirtii eoﬁtractante sint previzute in anexd, anexatd la prezentul contract de prestari servicii.
! F. Conditii de munci

Actmtatea( se dcsmoara in condltu normale.

Prezentele servicii sunt pmstate la fata locului conform solicitdrii pe teritoriul Republicii Moldova,
- prin intermediul tehnolggfiier mfonna‘ponale de comunicare (internet) fird prezentg ﬁzwé




©) Partea contractantd poate divulga informatii confidentiale doar in cazurile prevazute de
lege, cu c@ndn;ia ca, acolo unde este pdSibfl’; 'pért_ea contractantd notifica in mod rezonabil cealaltd
parte contractanti inainte de a furniza informafiile in cauzd, pentru a permite in mod rezonabil
celeilalte parti contractante si conteste cererea de divulgare a informafiilor. in cazul in care
Salariatul| trebuie si furnizeze informatii confidentiale in circumstantele aritate, acesta va face tot
posibilul pgntm a pistra sectretul in cea mai mare mésurd permisd de lege,

d) partile convin s respecte toate legile nationale si internationale aplicabile informatiilor
confidentiale, sau oriciror produse, procese sau servieii care sunt un produs direct al informatiilor
confidentiale, precum si restricfiile cu privire la beneficiarii finali; folosirea gi destinatia stabilita de

|

Ll | .
Durata angajamentului de confidentialitate in conditiile prezentului Contract de prestari
servicii se intinde pe durata nelimitaté. : _
: T S. Solutionarea litigiilor

R. Durata angajamentului de confidentialitate

| | b | : 5 : ; ¥ )
:-@Gnt}ﬁcfeie in legdturd cu incheierea, executarea, modificarea, suspendarea sau incetarea
prezentului Contract de prestari servicii sunt soluionate de instanta de judecati competentd material si
teritorial, potrivit legii. | |

Piﬁr-;iie poarts rispunderea pentru nerespe'étar' conditiilor prezentului contract in conformitate

in vigoare.

legislatia 1
L L T. Dispozitii finale
Prevederile prezentului Contract de prestéri servicii se completeazd cu dispozitiile legislatiei in

vigoare, afliio_r'aqjte normative in domeniul prestirii serviciilor si, inregistrat sub nr. O | {F- ;;2;"/
Orlce modificare privind clauzele contractuale in timpul executdrii cont Contract de prestari
servicii impune incheierea unui act aditional la contract, conform dispozitiilor legale.

Prezentul Contract de yygstﬁri__&enﬁitﬁii‘é'—é{’l‘/&eheiat in-doud exemplare, cite unul pentru fiecare

partel | 1< IR
| e Ay 52 5 § /r/
.y"\
_______ " ,Partea contractanti”

Y
, AFAQ UMME HANI

(numele, prenumele)

74  SECTIA %ﬁ‘ 2
TRADUCERY -

«PROIRVAS»]>
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OMISIA PENTRU INVATAMANTUL INTERMEDIAR SI SECUNDAR, SYLHET
BANGLADESH

Examen de absolvire a ciclului de studii secundare superioare, 2005

Seria SBNr.5025899
Noti (ealificativil cu Hiere) Intervalul de referingd Noti
At y 80-100 5
A 70-7% 4
A- £0-69 3,50
B 50-59 3
C 40:49 2
). 33-39 ]
F 00-32 0
b FOAIE MATRICOLA
Num@le sl prenumele studentului: Md. Sydur Ralman Talukder
; Numele § prenumele tatilui: M. Sazid Ali Talukder
- Numele si prenumele mamei: Shanana Akther DUPLICAT
. Denumirea institutiei: Colegiul de stat Brindaban
Denumirea Centrului: (130) Habiganj-1
Numarul ¢ o evidenta: 501066 Numarul de inregistrare: 105604/2003-2004
Grupa: Studii in domeniul qfacerdor
Tipul studentului: < Cu frecventd
i‘lotﬁ- - b v
cu litere) B H
A

B
B ;

Nota medie mai mare de 2

B

Data publigarii rezultatului; 26 septembrie 2005 /semndturd/

Supervizor al examenului

| Traducere din limba englezé in limba ucraineant a fost efectuatd de cétre traducétorul Rybchynska
Tnna fiica lui Myko[a,_{.;em:j&iﬁgr;d/ _

Orasul Odesa, Ucrama, doudzeci si noud august anul doua mii doufizeei si cinci
certific aute i _
n prez L ﬂh«muc;aaL ~+€“
J _ Ide ' R OmReMNS § §a1bf'carea fiind
-verﬁﬁaajfa. H i 08—

circ

| Stam E.-:rottmﬂa cu Stema de Stat a Ucrainei: Notarul privat Povedionkova Iryna fiica lui Ivan,
circumscripfia notariald ordyeneascd Odesa

i | Sigiliu: Total cusute, mimerotate si sigilate 3 (ivei) file. Notarul privat /semndturd/

| Stampild rotundd cu Stema de Stat a Ucrainei: Norarul privat Povedionkova Iryna fiica lui Ivan,
umscripfia notariald ordgeneascd Odesa




. Chisindu, str. Pugkiiy

i doundizeci §i cinci  luna septembrie  ziua zece

|

acs wuocue, Subsemnata, Rudac Liubovi, autorizatd in limba

ew@uu mp@mﬁ&w Wa}%cwa romdnd, wucraineand cerlific  autenticitateq
G Wé‘bﬁa Mam;{} w&qy mmmm?nb

traducerii cu textul inscrisului in original care a
Jost vizat de mine.

Hionuc

Semndturd
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ra\‘.m
O *&o

lﬁgallzcz semnétura naducatomiu;,aatorzzat/;?udac Liubovi in

=

si nu verificd faptele expu e/in prezentul insers, na.p gartd raspundere pentru
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COMISIA PENTRU INVATAMANTUL INTERMEDIAR SI SECUNDAR, SYLHET
BANGLADESH

o 5i nimarul SB 5025911 © Numdrul de inregistrare 105604/2003-2004

Grupa Studii in domeniul afacerilor

' 1 se COnﬁrméffapwi- cd, Md. Sydur Rahman Talukder

fost arrfbwt caduf de Idemzﬁcare Habiganj-1 nr. 501066 a susfinut Examenul de
a ciclului de studii secundare superioare, sesiunea organizatd in perioada mai-iunie
ovand examenul cu media de 3,20 din totalul de 5,00.

" Da @z@u&izcﬁm rezultatului: 26 septembrie 2005 /semnditurd/
i

Supervizor al examenului

¥

' | Noa‘d Acest Certificat a fost eliberat fiird careva modificdri sau stersaturi.

i

i "Tﬁdu@ere; din limba englezi in limba ucraineand a fost efectuatd de cétre traducdtorul
- Rybehynska Inna fiica lui Mykola /semnditurd/

' Orasul Odesa, Uc;faina, douizeci §i noud august anul doud mii doudzeci §i cinci

’ :""'mnata, Povedionkova L I., Notarul privat al circumseriptiei notariale ora$e $tl
¢ autenticitatea semndturii traducatorului Rybchynskg!;gp‘ Jfiiea lui
_'tﬁmpngm;a mea. 'm. ey

S e,

.#_‘




:ﬂmﬁa&; wo nionucanaca nudicwe, Subsemnata, Rudac Liubovi, autorizatd in limba
dfeanw mpeméau _@xpai’ncam romdnd, ucraineand certific  autenticitatea
' traducerii cu textul inscrisului in original care a
fost vizat de mine.
Iionuc
Semnditurd

tea 19:, oi numai confirmi ca semy

S-a nﬂcglﬁixazm registry/cu




SC “PROIGVAS” SRL Servicii de apostilare

i i
MD-2012, Republica Moldova, mun, Chisindu, ' : Lega notaria
str. @uskjn 26, et. 3, of .1 mﬁ;fma;_wram-s;m
str: Varlaam 88, of_fg ! rmmm r .
Acte peniry cetdtenie romind, itafiand
-str. Stefan cels Mare 136, et. 2 Cutrast ds B

e-mail: M tel: +373 22 221-220
mob. +373 79 17:24-13/069541003

CONTRACT DE PRETSARI SERVICII
incheiat si inregistrat sub nr._(’Z /TR:INT in registrul de
evidenti al contractelor
01 iulie 2024 mun. Chisiniu
' A. Pirtile contractului
: :'_ ana jurrdlcé, SC ,,PROIRVAS” SRL, ¢/f 1005600061368, fondatii la 03.01.2006 in
na [Doamnei Mitru Irina, care actioneazd in baza Statutului numit in contmuare ”Parte
' pe de o parte si pe de alti parte dna TALUKDER SYDUR, ‘

numit in confinuare "P
 Obiectul contractului:

arte contractantd",

penti'u partea contractanti si sub autoritatea parfii contractante, a activititilor
nform prezentului contract, in conditiile stabilite conform prezentului contract de prestari
: egulamentuim de ordine internd,

: artea contractanti TALUKDER SYDUR urménd s¥ inceapd activitatea din
| data ] lllL contract :

ta este cont:actaté. pentru prestarea serviciului de traducétor / interpret pentru limbile:
NDI — TRADUCATOR/INTERPRET

imba ENGLEZA — TRADUCATOR/INTERPRET

mba BENGALI ~ TRADUCATOR/INTERPRET

'ba URDU TRADUCATQR/IN [ERPRET

E. "*""'.""cta-nte ’:i.A-LUKDER SYDUR

-

Acordarea semncnlor de mterpretanal pentru limbile indicate in prezentul contract /s
spectarea législatiei in vigoare cu privire la desfisurarea activitatii de mterprﬁtfff_r

tarea actelor de prlmlrc-pred‘n'e pentru serviciile prestate cit si-p
alin2 exempla:e la oficiul pértii contractante Proirvas =

otreltare




¢)| Partea confractanti poate divulga informatii confidentiale doar in cazurile previzute de
.lagg,._-;éui ﬁ onditia ca, acolo unde este posibil, partea contractanti notificd in mod rezonabil cealalta
pa:‘t"e contractantd inainte de a furniza informatiile in cauzd, pentru a permite in mod rezonabil
( !pllalt parti contractante si conteste cererea de divulgare a informatiilor. in cazul in care
Partea contractanti trebuie si furnizeze informatii confidentiale in circumstantele aratate, acesta va
f’acE tot Srb‘i'l’ulr pentru a pastra -se_‘c_’t_retul'fti cea mai mare misurd permisd de lege,

‘ d) partile convin sd respecte toate legile nationale si internationale aplicabile informatiilor
confidentiale, sau oricdror produse, procese sau servicii care sunt un produs direct al informatiilor
confidentiale, precum §i restrictiile cu privire la beneficiarii finali, folosirea si destmana stabilitd de
autmﬂtﬁu nationale.

R. Durata angajamentului de confidentialitate

| Drata angajamentului de confidentialitate in cond:{nle prezentului Contract de prestari
servicii sé intinde pe durata nelimitatd.

‘ S. Solutionarea litigiilor

 Conflictele in legdturd cu ncheierda, executarea, modificarea, suspendarea sau incetarea
Prez,@ntu_l 1i Contract de prestiri servicii sunt solutionate de instanta de judecati competenti material si
teritorial, {potrivit legii.

| Pirtile poartd rﬁSpunderea pentru nerespectarea conditiilor prezentului contract in conformitate

ﬁslapa l‘e wgoac&

le

Gq

T. Dispozitii finale

Prevederile prezentului Contract de prestéri servicii se completeazd cu dispozitiile legislatiei in

’\zi'g@are,. altor acte normative in domeniul prestérii serviciilor si, inregistrat sub nr. oL ‘}“}?-w!ﬁéf .
'On

modificare prw’md clauzele m.mtra lS in tlmpul executdrii Contractului de prestari

'TALUKDERSYDUR

ra) (numele, prenumele)
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